
Le 12 Décembre 1950 

OOMPXfei-ilMIXJ 
de l a JMJNÏON des CHfcJFS de DJûLiiîuATION 

du 12 Décembre 1950. 

Les d r o i t s reconnus à l a Communauté et ceux que l e s E t a t s 
peuvent exercer en matière de p o l i t i q u e commerciale ne 
peuvent excéder ceux q u i résultent des accords i n t e r n a t i o 
naux auxquels l e s E t a t s membres sont p a r t i e s , notamment 
l ' a c c o r d général sur l e s t a r i f s douaniers et l e commerce. 
Une ex c e p t i o n d o i t cependant être notée; 

S i l e GATT permet des r e s t r i c t i o n s à 1?exportât i o n 
en cas de pénurie, i l n ' a u t o r i s e pas l e s r e s t r i c t i o n s 
d'importation en oas de c r i s e . Le texte de l ' a r t i c l e 40 
de l a Charte de La Havane se d i s t i n g u e de l ' a r t i c l e 19 
du GATT en ce q u * i l v i s e des im p o r t a t i o n s en quantités 
ro l a t i v e m e n t accrues, et non pas en quantités tellement 
accrues, e t c . . . . . Jtfin appliquant l e texte de l a Charte de 
La Havane, on peut a s s o r t i r l e s quotas de pr o d u c t i o n des 
r e s t r i c t i o n s d' i m p o r t a t i o n correspondantes ; p r i s que par 
hypothèse, l e s quotas de p r o d u c t i o n ne sont appliquées 
que lorsque l a demande est réduite. S i l a Charte de l a 
Havane ne d o i t pas être ratifiée, l e s E t a t s membres de­
manderont d'un commun accord que, parmi l e s m o d i f i c a t i o n s 
a u x q u e l l e s l a c o n s o l i d a t i o n du GATT sera subordonnée, 
f i g u r e sur ce p o i n t l a s u b s t i t u t i o n du texte de l ' a r t i c l e 
40 de l a Charte de La Havane, au texte de 1 * a r t i c l e 19 
du GATT. 

S i , sous ce t t e réserve l e s d r o i t s des E t a t s membres ne 
sont pas accrus par l e Traité par rapport à ceux q u ! i l s 
t i e n n e n t de GATT, i l est nécessaire que ces d r o i t s ne 
so i e n t pas annulés en f a i t dans l e s r e l a t i o n s avec l e s 
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pays t i e r s par l a suppression clés d r o i t s de douane et des 
contingents entre l e s E t a t s membres. T e l est l ' o b j e t de l a 
phrase de l ' a r t i c l e 67 q u i prévoit que l e s E t a t s membres se 
prêtent mutuellement l e concours nécessaire, en cas de 
r e s t r i c t i o n s q u a n t i t a t i v e s * S i l e s r e s t r i c t i o n s sont établies 
pour des causes monétaires, un t e l concours n'est pas néces­
s a i r e , une r e s t r i c t i o n dos importations en d o l l a r s ne s'op­
pose pas à ce qu'un pays reçoive de l ' a c i e r américain,si en 
l e f a i s a n t passer par l a Hollande, par exemple, i l peut l e 
payer en f l o r i n s . 

Le concours nécessaire peut prendre des formes variées 
et n'exige pas, dans tous l e s cas, un contrôle effectué à 
l'entrée dans l e marché commuh. une procédure de c e r t i f i c a t 
d ' o r i g i n e peut a u s s i être envisagée. 

I l est proposé de m o d i f i e r dans ce sens l a rédaction de 
l ' a r t i c l e 67 en l i b e l l a n t comme s u i t l a deuxième phrase; 
l? l e s Gouvernements se prêtent mutuellement l e concours 
nécessaire pour l ' a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s adoptées en 
conformité du présent Traité et des accords i n t e r n a t i o n a u x 
en vigueur. 
En ce q u i concerne l e s mesures de défense prévues par 
l ' a r t i c l e 68, des d i s t i n c t i o n s doivent y être i n t r o d u i t e s ; 

a) on donnera à l a haute Autorité l a possibilité d'ac­
t i o n s r a p i d e s et limitées, t e l l e qu'un aménagement des 
prélèvements prévus à l ' a r t i c l e 5 0, pour maintenir Inégalité 
dans l e s c o n d i t i o n s de l a concurrence entre l e s i n d u s t r i e s 
de l a Communauté et l e s i n d u s t r i e s situées dans l e s autres 
pays, où des dérogations aux règles de p r i x fixés en a p p l i ­
c a t i o n de l ' a r t i c l e 5 6. 

b) l e s mesures que l e s E t a t s ont l e d r o i t de prendre en 
v e r t u des accox nds i n t e r n a t i o n a u x e x i s t a n t s peuvent être co­
ordonnés dans l'intérêt du marché commun, e t , notamment,des 
r e s t r i c t i o n s q u a n t i t a t i v e s peuvent être appliquées dans l e 
cas de dumping prévu à l'alinéa 1 de l ' a r t i c l e 68 et dans l e 
cas de c r i s e manifeste prévu à l ' a r t i c l e 5 8 , 



- ? -

c) toutes autres mesures de sauvegarde c o l l e c t i v e s 
peuvent, e n f i n , être appliquées dans l e s s i t u a t i o n s q u i 
sont reconnues justifiées par l e C o n s e i l des M i n i s t r e s , 
s t a t u a n t à l'unanimité. 

L ' a r t i c l e 68 p o u r r a i t donc être complété comme s u i t ; 
''des r e s t r i c t i o n s q u a n t i t a t i v e s ne peuvent être a p p l i ­

quées au cas visé à l'alinéa 2 que dans l e s c i r c o n s t a n c e s 
définies à l ' a r t i c l e 58 et au cas visé à l'alinéa 3 que 
s ' i l s ' a g i t de préserve des règles jugées e s s e n t i e l l e s pour 
l e fonctionnement du marché commun par l e C o n s e i l des 
M i n i s t r e s , s t a t u a n t à l'unanimité. 

( 1 5 . 1 2 . 1 9 5 0 ) 



PU/ 

l e 15 décembre 1950, 

ARTICLE 67« 

L ' a d m i n i s t r a t i o n des l i c e n c e s d'importation et 
d' e x p o r t a t i o n dans l e s r e l a t i o n s avec l e s pays t i e r s 
relevé du gouvernement sur l e t e r r i t o i r e duquel se 
s i t u e l e p o i n t d ' o r i g i n e des e x p o r t a t i o n s ou de 
d e s t i n a t i o n des i m p o r t a t i o n s . 

Les gouvernements se prêtent mutuellement l e 
concours nécessaire pour l ' a p p l i c a t i o n des mesures 
p r i s e s en conformité du présent Traité et des accords 
i n t e r n a t i o n a u x en vugueur. 

La Haute autorité est habilitée à v e i l l e r sur 
l ' a d m i n i s t r a t i o n et l e contrôle des r e s t r i c t i o n s 
q u a n t i t a t i v e s par des recommandations adressées aux 
gouvernements après a v i s du C o n s e i l , tant pour ass u r e r 
une c o o r d i n a t i o n des d i s p o s i t i o n s adoptées au t i t r e 
de l'alinéa 2 ci - d e s s u s et de l ' a r t i c l e 68 ci-après, 
que pour éviter q u ' e l l e s a i e n t un caractère p l u s 
r e s t r i c t i f que ne l ' e x i g e l a s i t u a t i o n q u i en j u s t i f i e 
l'établissement ou l e ma i n t i e n . 
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